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HOC THANH NGO TREN DAI VOA

D0 nghe bai hi ¢, xin BOM V&Agrave;O0 D&Acirc;Y

HuyOn Trang xin kinh chao quy v0 thinh gil. Trong bai hi ¢ thanh ngd ENGLISH AMERICAN
STYLE hédm nay, chung t6i xin til p t0c dem d0n quy vO nhdng thanh ngd c6 t0 "Feather" nghia
la 16ng. Anh bl n Don Benson cla chang ta sO gili thilu thanh ngd thd nhOt.

VOICE: (DON BENSON): The first idiom is “In Fine Feather,” “In Fine Feather.”

TEXT: (TRANG): Khi nghe din “In Fine Feather,” chi c quy vl cé th0 doan ngay dilc la mOt
difu givuiti0i dip d0 nho bO 16ng lang miO0t cla mdt con chim. Trong thi d0 sau day anh Don
glp mOtngdOibln ndi rdng anh tréng vui t00i. Anh tr0 101 nhD sau:

VOICE : (DON): Right! I'm really in fine feather today. This morning, my boss told me I'm getting
the promotion | had hoped for, and now I'm on my way to take my best girl out to dinner to
celebrate.

TEXT: (TRANG): Anh Don néi: Bung thi'! H6m nay t6i cm thOy hit sl ¢ vui sI0ng. Sang nay,
ong x0 p t6i cho t6i bilt la t6i sU di0c thang chlc nhl y muln, va bay gil téi dang trén di0ng
don b0 n gai téi d0 di an mi ng.

MOt vai t0 miimata cln biltla: "Promotion," danh vl n la P-R-O-M-O-T-1-O-N, nghta la sl
thang chic; va "To Celebrate," danh viin la C-E-L-E-B-R-A-T-E, nghta la an m0ng. Bay gil m0i
quy vl nghe I0i thi dD nay:

VOICE: (DON): Right! I'm really in fine feather today. This morning, my boss told me I'm getting
the promotion | had hoped for, and now I'm on my way to take my best girl out to dinner to
celebrate.

TEXT: (TRANG): Til p theo day anh bl n chang ta sO d0c thanh ngd th0 hai:
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VOICE: (DON): The second idiom is “Birds of a Feather," is “Birds of a Feather.”

TEXT:(TRANG): “Birds of a Feather,” nghia den la nhi ng con chim ¢é cung mit lo0i I6ng, va
di0c dung dl chl nhing ngd0ico cung mOtl0isOng hay s thich. Ta hdy nghe y kil n cDa mOt
ngl0i vl a di tham ti0 u bang California 0 b0 bidn miln Tay n00c MO vO va cho bilt vl nhllng
ngl0i 0 dé nhi sau:

VOICE: (DON): Go to beaches near Santa Monica and the people you see are all birds of a
feather. Everybody around you is young, tan, good looking and looks great in a swimsuit.

TEXT:(TRANG): Ong nay néi: CO dln cac bai bil n gl n Santa Monica va bl n si thl'y nhing
ng00i 0 do tréng gill ng nhau. MOi ngd0i chung quanh bl n dlu tr0 tuli, da ram ndng hO ng, xinh
t00i, va dlp d0 trong cac bl ao tim.

Co6 nhiing t0 mOicOn bilt la: "Beach," danh viin la B-E-A-C-H, nghta la bai bil n; "Tan," danh
vin la T-A-N, nghta la ram nl ng hd ng; va "Swimsuit," danh v n la S-W-1-M-S-U-I-T, nghia la ao
tOm. Bay gil mUiquy vO nghe I0i thi dO nay:

VOICE: (DON): Go to beaches near Santa Monica and the people you see are all birds of a
feather. Everybody around you is young, tan, good looking and looks great in a swimsuit.

TEXT:(TRANG): Til p theo day, anh Don sl gili thil u cung quy vl thanh ngl th0 ba:

VOICE: (DON): The third idiom is “Fuss and feathers," “Fuss and Feather”.

TEXT:(TRANG): "Fuss and Feathers" c6 mit t0 miila "Fuss," danh vin la F-U-S-S, nghia la
om xom, ri rit. N6 di0c dung dl di0n t0 dilu gi rum beng nhi ng thi ¢ ra khéng quan trd ng.
Thanh ngd nay dil0c dung cach day hiin 150 nam di chi didu m0t vién t10ng MO |la Winfield
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Scott tuy da vi hIu nhing I0i thich ching diln va thi0ng mOc¢ 4o diii md 16ng chim di bilu diln
trén cac dilng phU 0 Washington. Trong thi di sau day, mOt 6ng b0 ndi vi c¢6 con gai 6ng tén
Mary via tit nghilp mOt tr00ng d0i hi c danh ting:

VOICE: (DON): Mary upset me when she refused to go to her graduation ceremony. She said it
was nothing but fuss and feathers, so she told the university just to mail the diploma to her.

TEXT:(TRANG): Ong bl néi: Con géi t6i Mary da lam t6i bull n bl ¢ khi né khéng chilu di di 10
t0t nghilp. N6 cho riing d6 chi la mOt vD rum beng nhi ng khéng quan tring. Vi thD né yéu clu
trd0ng gli van bl ng vO nha cho no.

NhOng t0 mOimatacinbiltla: "To Refuse," danh vin la R-E-F-U-S-E, nghta la t0 chii; "To
Mail," danh vi n la M-A-I-L, nghia la gii qua b0 u dil n; va "Diploma," danh vl n la D-I-P-L-O-M-A,
nghta la van b ng. B0 n day, xin mUi quy v nghe I0i thi d0 nay:

VOICE: (DON): Mary upset me when she refused to go to her graduation ceremony. She said it
was nothing but fuss and feathers, so she told the university just to mail the diploma to her.

TEXT:(TRANG): B0 n day chung téi xin dem diln quy vO thanh ngd tho 10:

VOICE: (DON): The fourth idiom” Horse Feathers," "Horse Feathers.”

TEXT:(TRANG): "Horse Feathers" cé mitt0 miila "Horse," danh vin la H-O-R-S-E, nghia la
con ngda. Léng chim trén minh con ngla la did u khéng thl x0y di0c.VithD ngd0i MO dung
thanh ngl nay d0 di0n t0 diDu gi hotsOc vé ly. Trong thi di sau day anh Don rt bl ¢ minh vi
mOt ngl0ibln claanh miln tiDn d& 2 nam nay ma vin tim mOi cach di khéng tr0 10i. Anh noi:

VOICE: (DON): Listen Joe, it's been 2 years since | lent you the money. Now, don’t give me any
more horse feathers about how hard up you are.Why, you make more money than | do!

3/4



Thanh NgO - Bai sU 142: In Fine Feather, Birds Of A Feather, Fuss And Feathers, Horse Feathers.

T&#225;c Gi&#7843;: VOA
Th&#7913; S&#225;u, 24 Th&#225;ng 7 N&#259;m 2009 05:27

TEXT:(TRANG): Cau nay cé nghia nhi sau: Nay anh Joe, hdy nghe day. Ba 2 nam tréi qua kO
t0 khi t6i cho anh vay til n. Anh d0 ng noi vUi t6i nhi ng chuyln vé ly n0a vl vO anh tung thidu
nhd thO nao. Thit ra thi anh lam con nhilu tiln hO'n téi n0a! Nhi ng t0 mOidang chuy la: "To
Lend," danh vin la L-E-N-D, nghta la cho vay, cho mO0n, va "Hard Up," danh vin la H-A-R-D
va U-P, nghta la ting thiDu. Va bay gil mOi quy vO nghe I0i thi d0 nay:

VOICE: (DON): Listen Joe, it's been 2 years since | lent you the money. Now, don’t give me any
more horse feathers about how hard up you are. Why, you make more money than | do!

TEXT:(TRANG): ThidD vla r0ida kOt thac bai hi c thanh ngd ENGLISH AMERICAN STYLE
hém nay. NhD vy la ching ta vila hic d00c 4 thanh ngd mOi. MOt 1a "In Fine Feather," nghta la
vui 001 sung sU0ng; hai la "Birds of a Feather," nghta la nhdm ngl i c6 cung sO thich hay IDi

sl ng; ba la "Fuss and Feathers," nghta la chuyd n rum beng nhi ng khéng quan tring; va bin la
"Horse Feathers," nghia la 1 chuyln hOtsOc vo ly. HuyO n Trang xin kinh chao
quy VO thinh gil va xin hOn gip I0i quy vO trong bai hic kU til p.
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